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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

REPUBLIC OF CAMEROOI\{
Peace - Work - Fatherland

MINISTERE DES MIF{ES, DE L'INDUSTRIE
ET DU DBVELOPPEMEITT TECHNOLOGIQUB

MINISTRY OF MINES, I]\DUSTRY
AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMEI.{T

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGBNCE

n,l{n fiüü t 1 /AAoNo/MrNMrDr/cMpr\{/20r8DU -Ü i ÉfI,ts 2üig

POUR L'APPUI AU CEI'{TRE DES METIERS DU BOIS A L'EPAB DE BINGUELA
(ACQUISITION DBS OUTILS ET MATERIELS DE TRAVAIL)

Fina.pcqmçnt : Budget d'lnvestissement Public du MINMIDT exercice 2018.

d'Ouvrage Délégué pour l'acquisition et
mois.de trois (03)

l'opératiorr à lables est de 30 000 000 (trente millions) FCFA

d'Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais spécialisés en la

6. Financernent
Les prestations objet du présent Appel d'Offi'es sont financées par Ie Budget d'lnvestissement Public du
MINMIDT de I'exercice 2018.

7. Cautionnement provisoire
Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire doit joindre à ses pièces adrninistr"atives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre agréée par le Mirristère chargé des finances et dont la Iiste
figure dans la pièce I I du DAO.
Ladite caution est fixée à 600 000 (six cent mille) FCFA TTC et valable pendant trente (30) jours au-delà de
la date originale de validité des offres.

Les autres pièces admirristratives requises devrotrt être impérativemerrt produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur confonnément aux stipulations du Règlement Particulier de
l'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date de dépôt des olÏres ou avoir
été établies postérieurement à la date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres.

Toute offre non confonre aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres serâ déclarée
irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre agréée
par le Ministère chargé des Finances ou le non-respect des rnodèles des pièces du Dossier d'Appel d'Offres,
entraînera le rejet de I'offre.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut être consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés du MINMIDT sis à l'Imrneuble



Rose, porte I 16, Tél : 222 23 91 38 dès publication du présent avis.

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut être obtenu au Service des Marchés du MINMIDT sis à l'Immeuble Rose, porte 116, Tél :

22223 9l 38 dès publication du présent avis, contre versement d'une sorrme non remboursable de trente
mille (30 000) francs CFA payable au Trésor Public.

I0. Recevabilité et délai de dépôt des offres
Sous peirre de rejet, les autres pièces du dossier administratif requises doivent être impérativement produites
en origirraux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du
Règlernent Particulier de l'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépôt des offres
ou avoir été établies postérieurement à la date de signature de l'Avis d'Appel d'Offres.

Toute offre incomplète conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée pâr une banque de prernier ordre agréée par le
Ministère clrargé des Finances.

l{Âff5 ?\}ili à

ll. Ouverture des plis

L'ouverture des offres se fera e
par la Commission de Passation

à 14 heures
Commission

sise à l'lmnreuble Rose, porte 154.

Seuls les soumissionnaires peuvent d séance d'ouvefture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix dument mandatée.

12. Lieu de livraison
Le lieu de livraison est le Centre des métiers du bois de Binguela (Région du Centre).

13. Critères d'évaluation

13.1 Critères éliminatoires

- absence d'une pièce du dossier administratif ;

- non-conformité d'une pièce du dossier administratif après 48h conformément aux dispositions de la
circulaire N'OO2/CAB/PM du 3110112011 relative à I'amélioration la perforffrance du système des

Marcl-rés Publics;

- fausse déclaration, pièce falsifiée ;

- lton-exécution d'un marclré attribué au prestataire par les services du Maître d'Ouvrage au cours des

trois dernières années

- absence de prospectus eÿou fiches techniques décrivant toutes les caractéristiques teclrniques de la
fourniture proposée ;

- non-respect de 80% des caractéristiques techniques rnajeures de chaque équipement
- non obtention d'au moins 04 »oui » sur 05 des critères essentiels.

13.2 Critères essentiels

Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critères ci-après:
Présentation de l'offre (Pièces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAO, Documents séparés par des

intercalaires de couleur, Reliure) : 01. « oui >>

Garantie des équipements : 01 << oui >>



Délai de livnaison (< 0I oui >>

Capacité financière de l,entreprise 0l << oui >>

Méthodologie d'installation des équipements 0I « oui >>

14. Méthode de sélection de I,entreprise
L'entreprise sera choisie par la méthoàe du moins disant conformément aux procédures décrites dans le présentDAO.

15. Attribution
Le Maître d'Ouvrage attri
04 « oui » sur 05 et dont I

16. Durée de validité d
Les soumissionnaires
fixée pour la rernise des

Conies:.
. ARMP
- Président CMPM
-Affichage

ire qui aura obtenu une note technique au moins égal à
; la moins disante.

dant une durée de g0 jours à partir de la date limite

obtenus aux heures ouvrables au service des Marchés du

,ü,1
Yaoundé Ie

r 'ï J0T0

tre des Mines, I'Industrie



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE
ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE

2. Nature of services
The services of this contract

3. Execution deadline
The maximum execution dea
months,

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF MINES, INDUSTRY
AND TBCHNOLOGICÀL DEVELOPMBNT

I specifications.

b Contracting Authority shall be three (03)

OPENNATIONAL INVITATION TO TENDBR

N.lfu 000ff'l /oNrr/MrNMrDr/cMpM/z01BoF ü 1 fiARS ZÛlB

FOR THE ACQUISITION AND INSTALLATION OF WORK EQUIPMENT FOR THE
\ryOOD\ryORKING CENTER OF BINGUELA

"in emergency procedure"

{iTr.-Ancins i Investment Public Budget of MINMIDT 2018.

1. Subject of the invitation to tender
The Minister of Mines, Industry and Development launches an open national invitation

- i:,..r:r:'L,'Q\r/.§

to tender for the acquisition of wpf.k equiprnmLequ]f rnenü tgt-ru w o o d wo rk i n g c e nt er o f B i n gue I a.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands at thirty millions FCFA
(30 000 000).

5. Participation and origin
Participation in this consultation is open to Companies operating under Cameroonian law and having
mastery in the domain of the servises mentioned above

6. Financing
Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by the budget of MINMIDT
of the 2018 financial year; Budget.

7. Bid bond
Under risk of being rejected, each bidder must include in his administrative documents, a bid bond
of six hundred thousand CFA (600 000) issued by a fîrst rate-bank approved by the Ministry in
charge of Finance featuring on the list in document 12 of the Tender File and valid for thirty (30)
days beyond the original date of the validity of the offers.

8. Consultation of Tender File
The file may be consulted during working hours at the Public Contracts Service of MINMIDT,
doorNo ll6, as soon as this notice is published. Tel 222 23 9l 38

9. Acquisition of the Tender File
The file may be obtained frorn [atthe Public Contracts Service of MINMIDT, doorNo I l6,TeI:.222
23 91 38 as soon as this notice is published against payment of a non-refundable sum of thirty
thousand (30 000) CFA, payable at the public Treasury.

..! a j. t,-. 1
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10. Admissibility of offers.

Subject to being rejected, the administrative documents required must be produced in originals or
true copies certified by the issuing service or an administrative authority in accordance with the
Special Conditions of the invitation to tender.

These documents must not be older than three (3) months preceding the original date of submission
of bids or must not have been established after the signing of the tender notice.

In accordance with the prescriptions of this notice and tender fTle, any incomplete offer in shall
be declared inadmissible. This applies especially to the absence of a bid bond issued by a first-rate
bank approved by the Ministry in charge of Finance.

They must reach the Publi

11. Opening of bids
The opening

' . . .1. . . . .:.......rtr1....;f t........È ; 'r 'r
ses'sion hall, door No 1

of MINMIDT the j {] ltÀRs 2018 at 1 PM.

and financial offers shall be done on
the Tenders Board of the MINMIDT in the

Only bidders can attend o a person of their choice,

12. Execution deadline
The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority forthe provision of the
services shall be three (03) months.

13. Evaluation criteria

13.1 Eliminatory crite ria

Absence of administrative documents
non-conformity of administrative documents ;

Fake declarations or forged documents;
Absence of an authentic prospectus (datasheet) describing technical characteristic for
electronic equipment;
Non execution of a contract during the last three years
Non conformity of 80% of the major technical specifications.
Non satisfaction of 4 out of 6 essential criteria.

13.2 Essential criteriu
' General presentation of the offer : 01 yes

' Execution deadline: 01 yes

' Methodology of installation of equipments: 01 yes
. Financial capacity: 01 yes
. Guaranty of equipments : 01 yes

14. Selection method of candidate
The consultant shall be selected by the method in accordance with the procedures described in this
Tender File

T
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15. Award
The contract shall be awarded to
- Presented a correct
- Scored at least foul

least bid.

Çorries :

- ARMP
- President of Tender Board
-Afïichage

nety (90) days, with effect from the deadline set for the

during working hours from the Public Contrac6

Yaounde the- tl 1 Hi'll5 lülü

ister of Mines, Industry
prItent
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Règlement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités

Article I : Portée de la soumission

l.l. L'Autorité Conhactante dé{inie, dans le Règlement Particulier de t'Appel d'Offres (RPAO, lance un appel
d'offres en vue de l'obtention des Foumitures et Services connexes brièvement définis dans le RPAO et
spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités. Le nom, le numéro
d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de l'appel d'offres figurent dans le RPAO. Il y est fait ci-
après référ€nce sous le terme "les Foumitures".

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les foumitures dans le délai indiqué dans le RPAO, et
qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, à compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer la livraison des foumiture. 

î.91i:.,-""91. 
fixée dans ledit ordre de service.

.J.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offreso testermesi'Mqtre d'Ouvrage" et "Maître d'Ouvrage Délégué,, sont
interchangeables et le terme'Iou4'., dësilne unjoür calendahe. ?

4',:.. : i',
Article2:Financement I I ,' : ",",'';' in^

t . ,'-.,t '1":
La source de financement des fournitures objet'dupréqent appêI,'dloffres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. l'Autorité Contractante exige des soüiriissionriairEj' et de ses cocontractants, qu'ils respectent les règles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés. En vertu de ce
principe, l'Autorité Contractante:

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la façon suivante :

i. est coupable de "comrption" quiconque offre, donne sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de l,exécution d,un marché ;

ii. quiconque se livre à des "manæuvres frauduleuses", déforme ou dénature des faits a{in d'influencer
l'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. "pratiques collusoir€s" désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que l'Autorité
Contractante en ait connaissance ou non) visant à maintenir artificiellement les prix des offres à des niveaux
ne correspondant pas à ceux qui résulteraient dujeu de la concurrcnce ;

iv. "pratiques coercitives" désignent toute forme d'atteinte arlx personnes ou à leurs biens ou de menaces à leur
encontre alin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché.

v le 'conflit d'intérêt » est toute situation dans laquelle l'intéÉt financier ou personnel d'un agent ou d'une entité
publique est de nature à compromettre a transpaience dans la passation des'marchés publics"

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par

l'intermédiaire d'un agent public, coupable de comrption, s'est livré à des manæuvres frauduleuses, des pratiques

collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit d'intérêt lors de l'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué à la Présidence de la République chargé des Marchés Publics peut à titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, à
l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intérêts, de délit
d'initiés, de fraude, de comrption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans
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pÉjudice des poursuites pénales qui pounaient être engagées contre lui.

Article 4 : Candidats âdmis à concourir

4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse à tous les candidats retenus à l'issue de la procédure

de préqualification.

4.2. En regle genérale, l'appel d'offres s'adresse à tous les foumisseurs, sous réserve des dispositions ci-après:

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous- trait4nts du

soumissionnaire) doit être d'un pays éligible, conformément à la convention de financement.

b. Un soumissionnaire § compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du

soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérêt sous peine de disqualification. Un

soumissionnaire peut être jugé comme étant en situation de conflit d'intérêt.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, à une entreprise (ou à une filiale de cette entreprise) qui a foumi des

tii l'autorité contractante ou làùfuItÉ'd'.qrliâdè. pq#di,ibffOes intérêts financiers dans sa géographie du capital

de nature à compromettre ,.\f,giiiï,*î1,t.[. s de passation des marchés publics

c.

d

Le soumissionnaire ne doit pas être so

. Une entreprise publique camerounaise peut participer à la consultation si elle peut démontrer qu'elle est (i)
juridiquement et financièrement autonome, (ii) administree selon les règles du droit commercial et (iii) n'est

pas sous la tutelle ou I'autorité directe voire indirecte de l'Autorité Contractante

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critères d'origine

5.1. Toutes les foumitures et tous les services connexes faisant l'objet du présent marché dewont provenir de

pays répondant aux critères de provenance dé{inis dans le RPAO.

5.2. Aux fins de la presente clause, le terme « foumitures » désigne produits, matières premières, machines,

équipanents et installations industrielles ; et le terme << services connexes » désigne notamment des services

tels que l'assurance, l'installation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays où les foumitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou

transformées ; ou bien le pays où un processus de fabrication, de hansformation ou d'assemblage de

composants, aboutit à l'obtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont

substantiellement différentes de celles de ses composanls.

Article 6 : Qualilication du Soumissionnaire

6.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission à engager le Soumissionnaire; et

Foumir toutes les informations (compléter ou mettre à jour les informations jointes à leur demande de
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pré-qualification qui ont pu changer, au cas où les candidats ont fait I'objet d'une pré- qualification) demandées
aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations rclatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. la production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. l'accès à une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financières ;

iii. les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. les litiges en cours ;

v. la disponibilité du matériel indispensable,

6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusj isseurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux7-.-' .,: F :.rU r-. -.
'/',\'-' .,'. ' ,:(^7conditions suivantes : ,"2;.1:,,:|;.';'",i'".:f{=,\,.I or,i:,, .,, u. . .,: t,,,:,+

a. L'offre devra inclure tous les rensrriancfiéiils-ÉÀuriéiêiiâ:t'{\i"t" o. r ci-dessus : Le RpAo dewa preciser
Ies informations à foumir ,* 

" 
r.fl1fiïii,,fl.".l* Tl,'t$. 

par chaque membre du sroupement ;

b. L'offre et le marché doivent être tisnfuÉ. tço,t ià$q;1igÊr. tou*ilÈdjTnembres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint "rffi,i}!}1!O'-dt er justifiée par la production d'une copie de
l'accord de groupement en bonne et due fhiiü,§.Â'ï,-;i.;;,.,;:'"'=;

d. Le membre du groupement désigné comme man- datairc, représentera I'ensemble des entreprises vis à vis de
l'Autorité Contractante [nur l'exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se Épartissent les sommes qui sont réglées par le Maftre
d'Ouvrage dans tm compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maître d'Ouvrage dans
son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAO.

6,4. Les soumissionnaires demandant à bénéficier d'une marge de préférence, doivent foumir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critères d'éligibilité décrits à I'article 35 du
RGAO.

B. Dossier d'Appel d'Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

7.1. [æ Dossier d'Appel d'Offres décrit les fourni tures faisant l'objet du marché, {ixe les procédures de
consultation des fournisseurs et precise les conditions du marché, Outre le(s) additi(s) publié(s)
conformément à I'article 9 du RGAO, i[ comprend les documents énumérés ci-après :

Pièce n' 1 La lettre d'invitation à soumissionner, applicable aux appels d'offres restreints

Pièce no 2 L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) rédigé en français et en anglais et signé par 1'Autorit
Contractante
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Pièce no 3 Le Règlement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) qui comprend les clause

types à ne pas modifier ;

Pièce no 4 Le Règlement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) contenant les dispositions dr

la pièce n" 2 qui doivent être complétées ou ptécisées dans le cadre de l'appel d'offre

concerné
Pièce no 5 Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) qui traite de

l'exécution du marché et des paiements y relatifs ;

Pièce no 6 Le Descriptif de la fourniture comprenant la liste des fournitures et service

connexes, le calendrier de livraison et d'achèvement, les Spécifications Techniques, e

pour des projets complexes, les plans des fournitures et services connexes, le

Inspections et essais de réception ;

Pièce no 7

(incoterms) ; {i;Ir'

Quantités /Calendrier de

contractuels normalisés

Pièce no I Le cadre du 'Exécution des services

connexes ;

Pièce no 9 Le modèle de marché ;

Pièce n" l0 Modèles à utiliser par les soumissionnaires;

Pièce no I I Justificatifs des études préalables à remplir par le Maître d'Ouvrage ou le Maîtr,

d'Ouvrage Délégué ;

Pièce no l2
La liste des établissements bancaires et organismes financiers de premier ra

habilités par le Ministre en charge des finances, pour émettre les cautions, dans

cadre des marchés publics, à insérer par I'Autorité Contractante.

I

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des reglements, formulaires, conditions et specifications

contenus dans le DAO. Il lui appartient de foumir tous les renseignements demandés et de prépæer une offie
conforme à tous égards audit dossier. Toute carence peut entraîner le rejet de son offre.

Article 8 : Echircissements apportés au Dossier d'Appel d'OlTres et recours

8,1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier 'Appel d'Offres peut en faire la

demande à l'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) à l'adresse

de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO. L'Autorité Contractante par écrit à toute demande

d'éclaircissement reçue au moins quatorze (I4)jours pour les (AON) Vingt et un (2l)jours pour les (AOI)

avant la date limite de dépôt des oftes.

Une copie de la reponse de l'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
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pas son auteur, est adressée à tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

8.2. Entre la publication de l'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré qualification des candidats et
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de passation des marchés publics
peut introduire une requête auprès du maître d'ouvrage.

8.3. Le recours doit être adressé à l'Autorité Contractante avec copies à l'organisme chargé de la égulation
des marchés publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir à I'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des
offres.

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cinq (05) jours pour éagir. La copie de la éaction est transmise à
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 9 : Modification du Dossier d'Appel d'Otrr9l *.. . - _

.,.1. -.r -.:

9.1. L'Autorité Contractante peut, à tour morrièfu.âvanf U aaiê-;iimite de dépôt des offres et pour tour motif, que
ce soit à son initiative ou en réponseTà-une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier Ie Dossier d'Appel d'Otrr$ en publiaiituÀ addilif;,, , 1|: ,:-

9.2. Tout additif ainsi publié fera partie- 
tiiiiegunt" 

au Dossier d'Ailpel d'Offres, conformémenr à l'article 7.1 du
RGAO et doit être communiqué pzr,écdt ou signifié à torrs,!ès soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d'Appel d'Offres. Ces demiers accuseiôni ..réception de. cJdàun des additifs à l'Autorité Conrractante par
écrit. 

"._:i:r..i i. .\ .i'
-'{:R" } -

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'additif, dans la préparation de
leurs offres, à l'Autorité Contractante pourra rcporter, autant que nécessaire, la date limite de dépôt des
offres, conformément aux dispositions de l'Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article l0 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents à la préparation et à la présentation de son offre, et l'Autorité
Contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou
I'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article ll : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concemant la soumission, échangés entre le
Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en français ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par Ie Soumissionnaire peuvent être rédigés dans une autre langue à
condition d'être accompagnés d'une traduction précise en français ou en anglais; auquel cas et aux fins
d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 12 : I)ocuments constituant l'offre

12.1. L'ofte présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents déaillés au RPAO, dûment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :
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i. tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et êglements en vigueur ;

- a acquitte les droits, taxes, impôts, cotisations, contributions, redevances ou prélèvements de quelque nature

que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou enfaillite;

- n'est pas frappé de I'rme des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.

ii. la caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 19 du RGAO ;

iii. la confirmation écrite habilitant le sign{q,ll lgffre à engager le Soumissionnaire, conformé- ment aux

b. Volume 2 : Offre technique

la qualification des soumissionnaires

t,e RPAO precise les éléments constitutifs de la_proposition technique des soumissionnaires, notamment :

i. Une description détaillée des caractéristiquçs §chniques, Ies performances, les marques, les modèles et les

références des matériels proposeg. acco. rnpagnés de prospectus techniques conformément à I'article 17 du
RGAO;

ii, Le calendrier, le planning et le délai de livrai5on des prestations.

:

b.3. Les preuves d'acceptations des conditiong du marché

[æ soumissionnaire remettra les copies dûment para. phées.des documents à caractères administratif et technique

i. Le cahier des clauses administratives particulières (CCAP) ;

ii. Les Spécifications Techniques (ST).

c. Volume 3 : Ofte financière

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cott des prestations, à savoir :

1. la soumission proprement dite, en original rédigé selon le modèle joint, timbré au tarif en vigueur, signee et

dat&;
2. le Bordereau des Prix Unitaires dtment rempli ;
3. le Détail estimatif dûment rempli ;
4. le Sous-Détail des prix etlou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront à cet effet les pieces et modèles prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres, sous

réserve des dispositions de l'Article 19.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de Caution de

Soumission.
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Les soumissionnaires utiliseront à cet effet les pièces et modèles prévus dans le dossier d'appel d'offres, sous
réserve des dispositions de l'Article 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, Ies

du même appel d'offres, ils pounont indiquer les

Article 13 : Prix de l'offre

soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots
rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un marché.

l3.l Les conditions générales types des prix sont régies par les règles prescrites dans la demière édition
d'lncoterms publiée par la Chambre de commerce intemationale à la date de l'appel d'offres ou à la date
spécifrée dans le RPAO.

[3.2 Les prix seront indiqués comme requis dans les modèles de bordereaux des prix foumis en annexe.

Le foumisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir à un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous résete -dêi - 

c:otîdjtions dtéligibilité liées à la Convention de
financement. 

,,,,1. 
" , . I

Les prix proposés dans les formulaires aÿ, bo.O"reu* aes prix pour les Foumitures et Services connexes,
seront présentés de la manière suivante : ii; : ,. , . ,:iii",''l

a. Pour les foumitures fabriquées * Cuqi".roun ' , ,, ;
i. le prix des fournitures EXW (sorti;'usinc, fabliquç,. rna!"a§in d'exposition, entrepôt ou magasin de

ventes, suivant le cas), y compris tous teS.dgi$ !e douanês, taxes sur les ventes ou âutres déjà payés ou à
payer sur les composants ou matières premières utilisés dans la fabrication ou l'assemblage des
fournitures ;

ii. les tâxes sur les ventes et autres taxes perçues sur les foumitures qui seront dues si le Marché est attribué

iii. le prix des trânsports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents à la livraison des foumitures
jusqu'à leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b. Pour les fournitures à importer :

i. le prix des foumitures CIPJieu de destinatioq ouClF-port de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii. le prix des transports interieurs, assurance et autres services locaux afférents à la liwaison des foumitures
du lieu de destination indiqué (CP) à leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAO ; et

iii. le prix des fournitures à importer peut être indiqué FCA lieu de destination ou CPT lieu de
destination, si le RPAO le stipule; à la place du prix CIP indiqué en (b)(i) ci{essus.

c. Pour les foumitures déjà importées: [Pour des foumitures déjà importées, le prix indiqué sera différent de
la valeur originelle d'importation de ces foumitures déclaée en douane, et devra inclure toute réduction
ou toute marge de l'agent ou du représentant local, ainsi que les cotts locauxy afférents, à l'exclusion
des droits de douanes et taxes d'importation déjà payés etlou restant à payer par le Foumisseur. Par
souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits
de douanes et d'importation initiaux, (b) le montant de ces mêmes droits de douanes et d'importatioq et (c)
leur prix, hors taxes d'importation qui est la différence entre les montants (a) et (b).]
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i. le prix des foumitures, incluant la valeur d'importation initiale des foumitures, et la marge (ou

réduction) éventuelle, ainsi que les autres coûts associés, et les droits de douanes et autres taxes

d'importation déjà payés ou à payer sur les foumitures déjà importées ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déjà payés (ustifiés par des documents) ouà payer sur les

foumitures déjà importées ;

iii. le prix des foumitures obtenu par différence de (i)et (ii) ci avant ;

iv.les taxes sur les ventes et autres taxes perçues sur les foumitures qui seront dues au Cameroun si [e Marché

est athibué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents à la livraison des foumitures
jusqu'à leur destination finale (site du proja) specifiée dans le RPAO.

13.3. Les prix offerts par le soumissionnaire\ksiirffggqèSihiif;firt toute la duree d'exécution du Marché et ne

pourront varier en aucune manière, saufTÈ*ird contraire du RPAO. Une offre assortie d'une clause de

revision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de l'article 29.3 du

RGAO.

13.4. Au cas otr l'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront

correspondre à la totalité des articles de ce lôt, et à la totalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les

Soumissionnaires désirant oflrir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d'un marché spécifieront

les réductions applicables à chaque groupe de los ou à chaque marché du groupe de lots, à la condition que les

offres pour tous les lots soient soumises et ouvertes en meme æmps.

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés dans les monnaies précisées ci-après :

a. Pour les foumitures et services en provenance du Cameroun, les prix seront libellés en franc CFA ;

b, Pour les foumitures et services en provenance d'un pays autre que celui de l'autorité contractante les

prix seront libellés dans la monnaie du pays d'origine des fournitures ou en Euros.

Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire foumira, en tant que partie intégrante de son ofte, des documents attestant qu'il satisfait aux

dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestrnt I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le soumissionnaire foumira, en tant que partie

intégrante de son offre,les documents attestant que l'ensemble des foumitures et services qu'il se propose de

foumir en exécution du Marché satisfont aux critères de provenance.

d.

i,' ,' .-' , ' . '* 
tlrro*,

i. le prix de chaque élément t 
fJqry 

paitig ,des service$,Q,,$exes y compris ;

tiï"., r'.: r'' 
-':.':'ï.titLii. tous les droits de douane, taxes {U.Ë.tes vèntes qt;?utre$.tpXep §imilaires perçues sur les services connexes au
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16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des foumitures et services proposés
dans le Bordereau des prix, déclaration à confirmer par un certificat d'origine délivré au moment de
I'embarquement.

Article 17 : Documen§ attestant la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des Foumitures et Services connexes au Dossier d'appel d'ofte, le Soumissionnaire
foumira dans le cadre de son ofhe les preuves écrites que les foumi- tures se conforment aux
spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Foumiture.

17.2. Ces preuves peuvent revêtir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description
détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des Foumitures et Services connexes,
démontrant qu'ils correspondent pour l'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des
divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Foumiture.

17.3. Le soumissionnaire fournira également une liste. i. dôrinâRt'. lous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix çoürants .'.db§' fièbrs de rechange, outils spéciaux, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct et coltiàù des foumituieiàepuis le début de leur utilisation par le
Maître d'Ouvrage et pendant Ia période preciéÉe.âu,npRO, ' 

.,1'1,,,!:.
l7.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exéëüion, procédés dè fabricatipn, équipements et matériels, ainsi

que les reférences à des noms de marque oui à des'numéros.de,catalogue;;spécifiés par l'autorité contractante
sur [e Bordereau des quantités, calendrier de''.livrai- son, et. spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a
titre indicatifet n'ont nullement un caractère resirictif. . -

Le soumissiormaire peut leur substituer d'autre;';ô'imes de qualite, noms de marque etlou d'autres
numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse à la satisfaction de l'autorité contractante que les normes,
marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du
Bordereau des quântités, calendrier de livraison, et spécifications techniques.

Article 18 : I)ocuments âttestant la qualilication du Soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son ofhe est acceptée
établiront, à la satisfaction & l'autorité contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que dans le cas d'un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du Marché,
des foumitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est dûment autorisé
par [e Fabricant de ces foumi- tures à les liwer au Cameroun ;

b. Que le soumissionnaire a [a capacité financière, technique et de production nécessaire pour exécuter Ie Marché

i

c. Que, dans le cas oir le Soumissionnaire n'exerce pas d'activité au Cameroun, il y est ou sera (si le Marché lui
est athibué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour assurer les tâches de

maintenance, de reparation et de stockage de pièces de rechange correspondant aux obligations spécifiées
dans le Cahier des Clauses Administratives Particulières etlou les Spécifications techniques ;

d. Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires à celles prévues

au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de I'article 12 du RGAO, le sou- missionnaire fournira une caution de soumission du montant
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spécifié dans le Règlement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrarte de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modèle présenté dans [e Dossier d'Appel d'offres; d'autres

modèles peuvent être autorisés, sous réserve de I'approbation préalable de l'Autorité Contractante. La

Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-delà de la date limite originale de

validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par l'Autorité Contractante et

acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'Article 20.2 du RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de

Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d'un groupement d'entreprises

doit être établie au nom du mandataire soumettant l'o{Tre et mentionner chacun des membres du

groupement.

19.4. Les Cautions de Soumission des sffi§iEp1i1$_§gretenus seront restituées dans un délai de quinze (15)

jours, apres la publication du résufaf il.§ l'96tributiixr."i" \
19.5. La

et

offre ; ou

ii. n'accepte pas la correction des erreurs en'appli- cation de l'article 30.4 du RGAO ; ou

b. si le Soumissionnaire re4nir : :

i, manque à son obligatioin de souscrire le marché en application de l'araicle 42du RGAO ; ou

ii. manque à son obligation de. foprnir le cautionne- ment définitif en application de l'article 43 du RGAO.

Article 20 : Délai de validité des olfres

20.1. tes offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Règlement Particulier de I'Appel

d'Offres à compter de la date de remise des oftes fixée par I'Autorité Contractante et, en application de

I'article 23 du RGAO. Une ofte valable pour une période plus courte sera rejetée par l'Autorité
C ontractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solliciter le consentement du

Soumissionnaire à une prolongation du délai de validité. La demande et les Éponses qui lui seront faites le

seront par écrit (ou par télecopie). La validité de la caution de soumission prévue à I'article 19 du RGAO sera

de même prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre sa caution de soumission.

Un soumissionnaire qui consent à une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne

sera autorisé à le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est

prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu seront actualisés par

application de la formule y relative figurant à la demande de prorogation que l'Autorité Contractante
adressera au(x) soumissionnaire(s).
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La demande de I'autorité contractante devra inclure une formule de révision des prix. La période
d'actualisation ira de Ia date de dépassement des soixante (60) jours à la date de notification du marché ou de
l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prevu par le CCAP, L,effet
de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de l,évaluation.

Article 21 : Forme et signature de I'olfre

21.1. Le Soumissionnaire pÉparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits à I'Article 12 du
RGAO, en un volume portant clairement I'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra
le nombre de copies requis dans les RPAO, portant l'indication 'COPIE'. En cas de divergence entre
I'original et les copies, l'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de l'offrelowont er" a"i riiùpntés ou écrits à l'encre indélébile (dans en
cas des copies, des photocopies sont égilement acceptablès).eileront signés parlaou les personnes dûment
habilitées à signer au nom du soumissiolmaire, conforméùent à r,\rticle 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le

signataires de l'offre. 
\ 

, 
,

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modif,rcation-kpp*ss
ne soient paraphées par Ie ou les signataires de l'offre

, ,1

,t

" - _. rt

' ,,:
'. !

,' , ,;,'

ion: ni surcharge, à moins que de telles corrections

CAS.
I

Toutes les pages de l'offre comprenant a& !ùryhargei ou'des ,charilements seront paraphées par le ou les

D. Dépôt des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1, Le Soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de l'offre dans deux
enveloppes séparees et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également être scellee, mais qui ne
devra donner aucune indication sur I'identité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées à l'Autorité Contractante à I'adresse indiquee dans l'avis d'appel d'ofhe ou le Règlement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'appel d'offres indiqués dans le
RPAO, et la mention 'A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de façon

à permettre à l'Autorité contractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été ouverte.

22.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué à I'article 22.2 susvisé, l'Autorité
Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 23 r Date et heure limite de dépôt des offres

23.1. Les offres doivent être reçues par l'Autorité Contractante à l'adresse spécifiée à l'article 22.2 (a) du RPAO au
plus tard à la date et à I'heure spécifiées dans le Règlement Particulier de l'Appel d'Offrcs

23.2. L'A,ùtorité Contractante peut, à son gré, reporter la date limite fixée pour le dépôt des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations
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du l'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront

régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre paxvenue à l'Autorité Contractante après les dates et heure limites fixées pour le dépôt des offres

conformément à l'Alticle 23 du RGAO sera déclaree hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modilication, substitution et retrait des offres

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apês l'avoir déposée, à condition que la

notification écrite de la modification ou du retrait, soit reçue par I'Autorité Contractante avant

I'achèvement du délai prescrit pour le dépôt des offres. Ladite notification doit être signée par un

representant habilité en application de l'article 21.2 du RGAO.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 25.1 leur seront

envoyées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut être retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépôt des offres et

l'expiration de la période de validité de I'o'fte spécifiée par le modèle de soumission. Le rehait de son

ofTre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entraîner la mobilisation de la caution de

soumission conformément aux dispositions de I'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera à l'ouverture des plis en un ou deux

temps en présence des représentants des soumissionnaires concemés qui souhaitent y assister ou ceux

qualifiés, à la date, à I'heure et à l'adresse indiquée dans le RPAO. Les representants des soumissionnaires

qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence. L'ouverture des plis en un

temps est approprié lorsque les critères de qualification aisément applicables.

26.2, Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait ») seront ouvertes et leur contenu annoncé à

haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'ofte correspondante sera renvoyée au soumissionnaire sans

avoir été ouverte. Le retrait d'une o{fre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une

habilitation valide du signataire à demander le retrait et si cette notification est lue à haute voix, Ensuite,

les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées à haute voix et Ia

nouvelle offre correspondante substituée à la précédente; laquelle sera renvoyée au Soumissionnaire

concemé sans avoir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide
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du signataire à demander le remplacement et est lue à haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification )) seront ouvertes et leur contenu lu à haute voix avec l'offre correspondante. La modification
d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habititation valide du signataire à
demander la modification et est lue à haute voix. Seules les oftes qui ont été ouvertes et annoncées à haute
voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une apres l'autre et le nom du soumissiormaire annoncé à haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais [en
cas d'ouverture des offres financières] et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie
d'offre

si elle est exigée, et tout autre détail que l'Autorité Contractante peut iuger utile de mentionner. Seuls
les rabais et variantes de I'offre annoncés à haute voix lors de- I'ouve-tture des plis seront soumis à
évaluation.

26.4 Les offres (et les modifications reçues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui n,ont
pas été ouvertes et lues à haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la raison, ne
seront pas soumises à évaluation.

26.5 ll est établi, séance tenante un procès- verbal d'ciuu"rtùo 4". plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs pr{:q leurs ràbai.,. 

"t 
le}rç délais ainsi que la composition de la sous-

commission d'analyse. Une copie.dudit procès-verbal à laqudle est annexee la feuille de présence est remise
à ious les pafiicipants à la fin de/la séance. ,

26.6 A lafinde chaque séance a'our.lur" desplis,;le président de la Commission met immédiaæment à la
disposition du point focal désigné :par J:ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires, et une
copies aux MINMAP pour les dossiei:s..oJcessitant son visa préalable.

26J En cas de recours, prévu par la réglementation en vigueur, doit être adressé à au Minisne Délégué à Ia
Présidence chargé des marchés publics avec copies à l'organisme chargé de la régulation des marchés
publics et au Chef de la structure auprès de laquelle est placée la commission concemée. avec copies à
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;ll doit parvenir dans un délai maximum de trois (03)
jours ouvrables après l'ouverture des plis, sous la forme d'une lettre à laquelle est obligatoirement joint un
feuillet de la fiche de recours dtment signee par le requérant et, éventuelle- ment, par le Président de la
Commission de Passation des Mæchés ;

L'Observateur Indépendant annexe à son rap- port, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou
des observations y afférents.

Article27 : Ceractère conridentiel de ls procédure

27.1. Aucune information relative à l'examen, à l'évaluation, à la comparaison des offres, à la vérification de la
qualification des soumissionnaires, et à la recommandation d'attribution du Marché, ne sera donnée aux
soumissionnaires ni à toute autre personne non concemée par ladite procédure tant qu€ l'attribution du
Marché n'aura pas été rendue publique.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire, pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la
Sous-Commission d'ana- lyse dans l'évaluation des oftes ou l'Autorité Contractante dans la décision
d'attribution, peut entralner le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et l'attribution du marché, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des motifs ayant trait à son offre,
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il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les olfres et contacts avec l'Àutorité Contractante

28.1. Pour faciliter l'examen, l'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de

Passation des Marchés peut, s'il le désire, demander à tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur

son ofte. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun

changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est
nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes pæ la Sous-Commission d'analyse, lors

de l'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de l'Article 32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa I susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la

Commission des marchés et de la Sous-Commission pour des questions ayant trait à leurs offres, entre

I'ouverture des plis et l'athibution du marché.

Article 29 : Conformité des offres

29.1. à un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont

ont été correctement signés, et si lesies, si les documents

29.2. 1'offre est

contenu sans

29.3.

a. Qui limitent de manière substantielle la portée, [a qualité ou les performances des Fournitures et Services

connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une manière substantielle et non conforme au Dossier

l'Autorité Contractante ou du Maître d'Ouvrage ou leurs obligations

obligations du soumissionnaire au titre du Marché ; ou

c. Dont l'acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant
pour l'essentiel.

d'Appel d'Offres, les droits de

au titre du Marché ; ou les

présenté des offres conformes

29.4. Si une offre n'est pæ conforme pour l'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés

Compétente et ne pourra être par la suite rendue conforme.

29.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou

réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier

d'Appel d'Offres ne doivent pas etre pris en compte lors de l'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1 La Sous-Commission d'analyse examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions specifiées dans le

RPAO et le CCAP ont été acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou reserve substantielle.

30.2 La Sous{ommission d'analyse évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément à la
clause 17 du RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de

Page 23 sur 61



livraison et du Descriptif de la Fourniture (Specifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont
respectées sans divergence ou reserve substantielle.

30.3 Si, après l'examen des termes et conditions de I'appel d'offies et l'évaluation technique, la Sous-Commission
d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour l'essentiel en application de la clause 29 du
RGAO, elle proposera à la commission de Passation des Marchés d'écarter l'offre en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

avoir soumis l'offre
critères de qualification

de la qualification.

substantiellement

stipulés à l'article

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'analyse
d'Offres pour en rectifier les

erreurs de la façon suivante :

le prix unitaire par les

de la Sous-commission

auquel cas le prix total

b. Si le totâl obtenu par addition ou soustraction des sous-totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, à moins que
ce montant soit lié à une elreur arithmétique confirmée par le sous- detail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous Éserve des alinéas

(a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-Commission d'analyse, conformément à la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du soumissionnaire, ledit montant
sera reputé l'engager.

32.3. Si le soumissionnaire ayant présenté l'offie évaluée la moins disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offte sera écartée et sa garantie pourra être saisie.

Article 33 : Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter l'évaluation et la comparaison des offres, la sous Commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les dverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la BEAC, en vigueur à la date limite de dépôt
des offres dans les conditions définies par le RPAO.

Article 34 : Evaluation des olfres au plan linancier

34.1. La Sous-Commission d'analyse procédera à l'évaluation et à la comparaison des offres dont elle aura
déterminé au préalable qu'elles épondent pour I'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, au
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sens des articles 29, 30 et 3l du RGAO, comme indiqué ci-apres.

34.2. Pour cette évaluation, la Sous-Commission d'analyse prendra en compte les éléments ci-après :a. le prix de

l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause l3 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de l'article 32.3

du RGAO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de I'alinéa 13.4 du RGAO ;

d. Les ajustements, imputables à l'application d'une marge de préférence, le cas échéant, conformément

à la clause 35 du RGAO.

34.3. Lors de l'évaluation du montant des offi ommission d'analyse exclura et ne prendra pas en

compte :

a. Dans le cas de Fournitur., rud.i[uÈ"r, âÏêu*srçunl,

c. Dans lecas de Services connexes, àè§ AiO*qæ.0p9ç;lgltaxes sur les ventes et autres taxes similaires qui

seront dus sur les Services conn ion du Marché;

d. De toute provision éventuelle pour révision dés:prix pendant la periode d'exécution du Marché, lorsqu'elle

est prévue dans l'offre. 
.

34.4. Pour évaluer le montant de I'offre, la Sous- Commission

considération des facteurs autres que le prix de l'offre,
Fournitures et Services connexes et leurs conditions d'achat.

Les facteurs retenus et prÉcisés dans le RPAO, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de manière à

faciliter la comparaison des offres.

Article 35 : Marge de préférence

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier d'une

marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des

offres.

Article 36 : Comparaison des offres

La Sous-Commission d'analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer I'offre
évaluée la moins disante, en application des clauses 34 et 35 du RGAO.

F. Attribution du Marché

Article 37 : Attribution du marché

37.1. L'Autorite Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour

I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et financières requises pour

taxes sur les ventes ou autres taxes du même

d'analyse peut devoir prendre également en

dont les Çaractéristiques, la perforrnance des
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exécuter le Marché de façon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas
échéant les rabais proposés.

37.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins disante sera déterminée en évaluant ce marché
en liaison avec les autres lots à athibuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de
l'athibution.

37.3 Toute attribution de marchés de foumiture ce fait au soumissionnaire remplissant les capacités techniques et
financières requises résultant de critère d'évaluation et présentant I'offre évaluée à la moins disante

Article 38 : Droit de I'autorité contractante de declarer un appel d'offres infructueux ou d'annuler une
procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres après autorisation de I'autorité
chargée des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes, ou de déclarer un appel d,offres infructueux après
avis de la Commission des Marchés compçlgnttt spqs Crl-it. y'ait lieu à réclamation

/' :'.,'" - " '.. :

Article 39 : Droit de modification a"7.6"loi,tt" lqÉ de t'attribution du Marché

L'Autorité Contractanæ, lors ae I'aç{.buiürin du Marché, sè reserve le droit d'augmenter ou de diminuer, d,un
pourcentage ne dépassant pas 15 flai ; Ia quantirc des fôuinitüres et des services initialement spécifiée dans le
Bordereau des quantités, sans changenfnt de prix unitaires ou d'autes termes et conditions.

Article 40 : Notilication de l,attributio;T .rr'maiché\ .:.
Avant l'expiration du délai de validité des ofirês fixâ"par 'le RPAo, l'Autorité Contractante notifiera à l,attributaire
du Marché par télécopie, confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette lettre
indiquera le montant que I'Autorité Contractante paiera au fournisseur au titre de I'exécution du marché et le
délai d'exécution.

Article 41 : Publication des résultets d'attribution du msrrhé et recourc

4l'0 Toute décision d'attribution d'un marché publics par les maitres d'ouvrage ou le maitre d,ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l,organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

41.1. L'autorité contractante communique à tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requête à lui
adressée dans un délai maximal de cinq (S)jours après la publication des résultats d'attribution, le rapport
de l'Observateur Indépendant ainsi que le procès-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif
auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

41.2. L'autorilé contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des ofhes des sou- missionnaires
concernés qui en font la demande.

41.3. Après la publication du résultat de l'athibution, les oftes non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu à réclamation, à l'exception de l'exemplaire destiné à
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

4l.4.En cas de recours, il doit être adressé au Ministre Délégué à la Présidence chargé des Marchés publics
avec copies à l'Agence de Régulation des Marchés Publics, au Chef de la structure aupres de laquelle est
placée la commission concernée et au Président de ladiæ Commission.
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Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables après la publication des résultats.

Article 42 : Signature du marché

it par l'attributaire est soumis à la Commission de

pour la signature du marché à compter de Ia

n des Marchés compétente et souscrit par

suivent la date de sa signature.

Article 43 : Cautionnement définitif

43.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) à capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire à la place du

cautionnement, soit une hypothèque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

43.4. L'absence de production du cautionnement définitifdans les délais prescrits est susceptible de donner lieu

à la Ésiliation pure et simple du marché.
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Plncr No3 : REGLEMET{T PARTICULIER DE L'AppEL D'OFFRES (RPAO).
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Données narticulières

Nom du Maître d'Ouvrage bénéficiaire des pr$trtion§ : le Ministre des Mines, de l'Industrie et du

Développement Technologique

Mode de sélection : moins disant

Nom, objectifs et description de la mission : Appui au Centre des Métiers du Bois à I'EPAB de Benguela

Nom, adresse, et numéro de téléphone de I'Autorité Contractante : Ministre des Mines, de l'lndustrie et du

Développement Technologique, Immeuble Rose.

Les clauses du contrat relatives aux manæuvres frauduleuses et à la corruption sont les suivantes :

Définit aux fins de cette clause, les expressions cidessous de [a façon suivante:

i. Est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue

d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

ii. Se livre à des "manceuvres frauduleuses" quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer l'attribution

ou I'exécution d'un marché ;

iii...Pratiquescollusoires,'désignent.,dimtredeuxouplusieurssoumissionnaires(que
l'Autorité Contractante en ait connaissar6d'ôu nôn)'visant àiiria'i[ænir artificiellement les prix des offres à des

niveaux ne correspondant pas à ceux qufg§sülteraient du-jeu-dq li-g$currence ;'iii'.', r. ,.1 .l:it
iv. "Pratiques coercitives" designent toilii fôimre à'àÉelqæ aqxlp]$onnes ou à leurs biens ou de menaces à leur

encontre afin d'influencer leur action au Ï'ôi4 Oe. Ï'âtiriuution 1q1]$ I'exécution d'un marché.
\'(t;i:. . ":. . .,.,'r-i::*.*: r\:dÈ

Des éclaircissements peuvent être demandérÏuft,lü+g.iq.O§ffi) jours avant la date de soumission.

[æs propositions doivent être soumi§es dans la (les) langue(s) suivante(s) : Français ou anglais

Langue(s) de redaction des rapports afférents à la mission : français ou anglais

L'élément dépenses locales doit être libellé dans la monnaie nationale : Oui

Les propositions doivent demeurer 90 jours après la daæ de soumission,

Les soumissionnaires doivent soumettre un original et six (06) copies de chaque proposition

Pièces constitutives de I'offre

Volume I : Le dossier administratif contiendra les pièces suivantes :

l Une copie certifiée conforme de la carte de contribuable;
2. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Première Instance datant de moins de trois (3)

mois precédant la date de remise des olfres ;

3. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque agréée par le
Ministère des Finances du Cameroun ou par une banque de premier ordre à l'étranger ;

4. [,a quittance d'achat du dossier d'appel d'oftes
5. La caution de soumission (suivant modèle joint) d'un montant de 600 000 (six cent mille)-francs CFA et

d'une durée de validité de 30jours au-delà de la date de validité des offre ;

6. une attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par I'organisme chargé de la Égulation des

marchés publics ;

7. Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a

satisfait à ses obligations vis-à-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois à compter de la date de

signature de ladite attestation;
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8. I'attestation de non rredevance, datant de moins de trois mois
9. le CCAP paraphé sur toutes les pages et signé à la dernière page

10. une déclaration sur l'honneur de n'avoir pas abandonné un Marché sur I'étendue du territoire.

Volume 2 : Le dossier technique contiendra les pièces ci-après:

1. La lettre de soumission technique (tableau 6A)
2. Les caractéristiques techniques du matériel à livrer avec prospectus en couleur
3. La fiche technique du fabricant
4. La garantie des équipements à livrer
5. L'attestation de capacité financière délivrée par une banque de premier ordre
6. Une fiche méthodologique d'installation des équipements

Volume 3 : La proposition financière contiendra les pièces ci-après visées du 3.6 du RGAO:

L La soumission proprement dite, en original Édigé selon le modèle joint, timbré au tarif en vigueur, signée
et datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dûment rempli ;
3. Le Détail quântitatif et estimatif dûment rempli;
4. Le Sous Détail des prix unitaires

:ir..

N.B: Les diffirentes parlies d'un même dosiier doivent obligatoirement être séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans I'original que dans les copies, de iliattière'àlaciliter son examen.

!': '. lli

Le Dossier Administratif et les propoqitiôns techdques et financières doivent être soumises au plus tard le
à 13 heures au Senvice des Marchés du MINMIDT, Immeuble Rose, porte 116, TEL:

Les dossiers administratifs et les propositi'ôr»"'æchniqugs g;.lffirancières seront ouverts par la Commission de
Passation des Marchés du MINMIDT dans la sailë rtlig'dd"sion de ladite Commission le 

-- 
à

partir de 14 heures en presence des soumissionnaires ou de leurs representants dûment mandatés.

Tout complément d'information à l'Autorité Contractante doit être envoyé à l'adresse suivante : Ministère des
Mines, de I'Industrie et du Développement Technologique

[,e nombre de points attribués pour chaque critère et sous critère d'évaluation est le suivant :

CRITERf, S ELIMINATOIRES :

- absence d'une pièce du dossier administratif ;
- non-conformité d'une pièce du dossier administratif apres 4Eh conformément aux dispositions de la

circulaire N"002/CAB/PM du 31/01/2011 relative à l'amélioration la performance du système des Marchés
Publics;

- fausse déclaration, pièce falsifiée;
- absence de prospectus etlou fiches techniques décrivânt toutes les caractéristiques techniques de la foumiture

proposée ;
- non-exécution par le prestataire d'un Marché attribué par le Maître d'Ouwage au cours des trois dernières

années

- non-respect de E00Z des caractéristiques techniques majeures de chaque équipement

- non obtention d'au moins 04 « oui »> sur << 05 des critères essentiels.

CRITERES ESSENTIELS

- Présentation de l'oIfre (Pièces rangées dans I'ordre prescrit par le RPAO, Documents séparés par des

intercalaires de couleur, Reliure) : 01 << oui >>

- Garantie des équipements supérieur ou égal à 6 mois: 0l n oui >»
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Délai de livraison inférieur ou égal à 3 mois << 0l oui >>

Capacité financière de l'entreprise au moins égal à 50% du montant TTC du Marché 0l « oui >>

Méthodologie d'installation des équipements 01 << oui >>

Le Marché sera attribué au soumissionnaire dont I'offre sera techniquement satisfaisante et
évaluée moins disante

CARACTERISTIQIJES TECHNIQUES MAJETIRES DES EQUIPEMENTS

N.B: les équipements ci-après devront être mis à la disposition du Centre des Métiers de I'EPAB de

Binguela par le biais d'une foumiture d'installation.
Il sera donc question non seulement de répondre qux specifications techniques des différents équipements

mais aussi de répondre à la méthodologie d'installation qui intégrera les paramètres claprès :

- Dispositif d'arrêt d'urgence
- Mise sous tension de l'équipement sur le réseau 220 V via un coftet

Mise sous scellé au sol des équipementsji
Plan d'aménagement intégrant les

t des piétements

ines afin de faciliter l'utilisation

E BANDE L/S
GUEUR

II- AFFUTEUSE LAMB DE SCIE.

Caractéristiques techniq Fps :

Diamètre de lame à affuter : 800 ou 700 mm.

Diamètre du disque : 100 à 150 mm.

Différents adaptateurs 20 à 30 mm.

Puissance du moteur : 110 à 300 w.

Chariot avec butée de profondeur, glissières rectifiées et base orientable.

UI. SCIE CIRCULAIRE A TABLE

Caracteristique de la machine

Dimensions de la machine i 2200x2000x1500mm

Vitesse de rotation : 3200 à 6000 trimin
Plage de pivotage en +l- :0 à 45'
Puissance du moteur : 110 à 300 w
Chariot avec butée de profondeur, glissières rectifiées et base orientable.

a

o

o

I

O
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IV. §CIE RÀDXALE

- hauteur de coupe maxinnale : 90 à 13

- Vitesse de rotation : 3200 à 600û tr/
- Plage de pivotage de Ia tête en */- :

-Puissance du moteur : 3 è 5 KTU

- Capacité maximale de tronconnage à

V- MORTAINEUSE A MECHE

; ; , , Carncté,ristique de ln machine

Déplacement longitudinal de latête : 140 à 200 mm
Déplacement transversal de la tête : 15û.à 20ûmm
Mandrin 2 mors peigne, ouverture manimal "tr,6 mm
Puissance du moteur : 2à 4 KZ
Table flrxe à tête fixe.

Page 32 sur 61



Prrcn No : CÀHTER DES C TIVES PÂRTICULIERES

Page 33 sur 61



Chapitre I:
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Article 9

Article l0

Table des mâtières
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Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété) .

Langue, loi et réglementation applicables (CCAG complété) .

Pièces constitutives du marché (CCAG Article S). . .

Textes généraux applicables (CCAG complété) . .

Communication (CCAG Articles 5 et 6 comptétés). . .

Ordres de service (CCAG Article 7 ) . .

Marchés à tranches.cond,itipqnelles (CCAG complété) . . .
!:i

.''- 'l i,'-' 
' :' '; 

' "Matériel etliiigpônnel du prestataire (CCAG complété) . . .

Article 12 : Montant àù,marcirâ1CCeG cor4plété). .\
Ar-ticle 13 : Lieu et mode'dcii4i,çnreni (CCÀG compléré) . .

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article l6)
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Article l9 : Intérêts moratoires (CCAG Article 28). .

Article 20 : Pénalités de retard (CCAG Article 29 complété).

Article 2l : Décompte frnal (CCAG complété) . . .

Article 22 : Décompte général et définitif (CCAG complété) . .

Article 23 : Régime fiscal et douanier (CCAG complété) . . .
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Chapitre I : Généralités

Article I : Objet du marché

Le présênt marché a pour objet I'appui au du Centre des Métiers du Bois à I'EPAB de Binguela (acquisition des
outils et matériels de travail).

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé apres Appel d'Offres National Ouvert en procédure d,urgence.

Article 3 : DéIinitions et attributions

l'lndustrie et du Développement

par le point focal désigné à cet effet. §.;:"..rr I ,n..., ,_ r , ,i.r*qù_l'r,'l;];,i.. ;,.,1' ., .,.r.iiil
Le Maître d'Ouvrage ou Maître d'Ouvra§Ùt"Sflgg6é.-est,: le Ministre des Mines, de l'lndustrie et du
Développement Technologique
Il représente l'Administration bénéficiaire des prestations ;

Le Chef de Service du marché est: le Directeur de l'Industrie
Il veille au respect des clauses administratives, techniques et frnancières et des délais contractuels.
L'lngénieur du marché est: le Sous-directeur de la Transformation Locale
Il est responsable du suivi technique du marché
Le prestataire est ;

3.2. Nantissement

Le présent marché peut être donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de cÉance.

Dans ce cas :

' L'autorité charçe de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre des Mines, de I'Industrie et du
Développement Technologique

' L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Mines, de l'Industrie et du
Développement Technologique

. L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Payeur Général du Trésor Public

' Le responsable compétent pour foumir les renseignements au titre de l'exécution du pÉsent marché est :

le Chef de Service des Marchés du MINMIDT

Article 4 : Langue, lois et règlements applicables

4.1. La langue utilisée est le Français etlou I'Anglais.

4.2. Le prestataire s'engage à observer les lois et règlements en vigueur en Republique du Cameroun et ce, aussi

bien dans sa propre organisation que dans la realisation du marché.

Si ces lois et reglements en vigueur à la date de signature du présent marché venaient à être modifiés après la

signature du marché, les coûts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.
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Article 5 : Pièces constitutives du marché (CCAG Article 8)

Les pièces confactuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou l'acte d'engagement;

2. La soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses

Administratives Particulières et aux termes de références finalisés ou description des services ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;

4. Les spécilications techniques ;

5. Les éléments propres à la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les bordereaux

des prix unitaires ; l'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des prix

forfaitaires etlou le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le Cahier des Clauses Administrativ G) applicables aux marchés publics de services et de

prestations intellectuelles mis en 
',ieue.ufï1dàlieitttiqdni;1iî{3 

février

Article 6 : Textes généraux applicap,ps ,1 " ":': : ,""' -.': t. ,'iArulcle O : lextes generaux AppllCAHrcS - .] ., : ',, '. t- .-1.:

Ijrr ,;' , ,,'. .-','!,i:i:
Le présent marché est soumis aux diti)§ géçérâui,c-i.âpr§È 

' j' j i

la Loi N"2017 fi021 du 20
l'exercice 2018 ; -\ ir'::..;; .-. l. .1li:':-./
le Décret No 2001/048 du 23 février à0Sft-ëÉiü ài"isation et fonctionnement de l'Agence de Régulation
des marchés Publics modifié par le décret n 76 du 8 mars 2012;

- le Décret No2003/651iPM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier des

Marchés Publics ;
- le Décret N" 2004 I 275 du 24 septembre 2004 portant Code des Marchés Publics et sa Circulaire No

004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative à l'application dudit code;
- le Décret n"20121074 du 08 mars 2012 portant creation organisation et fonctionnement des Commissions de

Passation des Marchés Publics ;
- le Décret n" 20121075 du 0E mars 2012 portant organisation du Ministère des Marchés Publics;
- le Décret N"20121076 du 0E Mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret N'2001/048

du 23 février 2011 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Publics (ARMP) ;

- le Décret N"2013127 | du 05 aout 2013 modiliant et complétant certaines dispositions du Décret N"20121074
du 08 mars 2012 pofiAnl création, organisation et fonctionnement des Commissions de Passation des Marchés
Publics ;

- la Circulaire n'004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative à I'application du Code des marchés publics;
- la Circulaire n" 003/CAB/PM du lE avril 2008 relative au respect des regles regissant la passation, l'exécution

et le contrôle des marchés publics ;
- la Circulaire N' 00 I /CAB/PR du 1 9 juin 20 1 2 relative à la passation et au contrôle de I 'exécution des marchés

publics ;
- La Circulaire N'OO1iC/MINFI du 02 janvier 2018, portant instructions relatives à I'Exécution des Lois de

Finances, au Suivi et au Contrôle de l'Exécution du Budget de l'Etat des Entreprises et Etablissements Publics,
des Collectivités Territoriales décentralisées et des autres Organismes Subventionnés pour l'Exercice 2018.

Article 7 : Cbmmunication

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-
après :

a. Dans le cas où [e prestataire est le destinataire :

b. Dans le cas où Ie Maître d'Ouvrage en est le destinataire :
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Monsieur le Ministre des Mines, de l'Industrie et du Développement Technologique avec copie
Chef de service et à l'ingénieur du Marché.

Article E : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

8.1 L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maître d'Ouvrage et notifié au Cocontractant
par ses services avec copie, au Chefde service du marché, à l'Ingénieur du marché, à l'Organisme Payeur

8.2 les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés par le Maître d'Ouvrage et notifiés par ses services au Cocontractant avec copie à, au Chef de service du
marché, à I'lngénieur du marché, et à l'Organisme Payeur.

8.3 Les ordres de service à caractère technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le Chefde Service et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur du Marché.

E.4 Iæs ordres de service valant mise 
"n 

d"."urgffiffii*.Xq le Maître d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec coRie à l'l.aÉéo-!-iSUnYehil\\

8.5. tæs ordres de service de suspension et de reprpË.des'qp$Jio1x:poUr.èfr;§ de force majeure seront signés par
le Maître d'ouvrage et notifiés pa. ses services au êqqdig."iii ""il'".piéL.'triln"r 

a" r"*i-"" 
"t 

à t'Ingénieur.ll,ii,ri'.. :' ir :;i,!fi
8.6. Le prestataire dispose d'un délai de quinze (lt\$1[s'.pgr*tu-ry.+S,$*Ë** sur tour ordre de service reçu.
Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le pr*b}}.ij|î,lli."{:?g1,fout?rl-1-'...- res de service reçus.

Article 9 : Matériel et personnel du prestataire

9.1. Toute modification même partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'inter- viendra qu'apres
agÉment écrit du Maître d'Ouvrage ou du Chef de service, En cas de modification, le prestataire le fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

9.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement de
l'offre technique, avant et pendant l'exécution des prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que

visé à l'article 35 ci-dessous ou d'application de pénalités

9.3 Toute modilication apportée sera notifiée à l'Autorité Contractante.

Chapitre II : Clauses financières

Article l0 : garanties et cautions

10.1 Cautionnement déIinitif: Dans un délai de vingt (20)jours suivant la notification du Marché, l'Entrepreneur
produira au Maître d'Ouvrage un cautionnement définitif d'un montant de équivalant à 2o/o dt montant TTC et
présenté sous forme d'une garantie bancaire émise par une banque de premier ordre agréée par le Ministere en
charge des Finances et conforme au modèle contenu dans le Dossier d'Appel d'Olfres. Cette garantie sera libéree
après la récepion provisoire.

10.2 Cautionnement de garantie : La retenue de garantie est fixée à l0 %du montant TTC du
marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un
mois après la réception définitive sur main levée déliwée par l'Autorité contractante après

demande du foumisseur.
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Article 1l : Montant du marché (CCAG complété)

Le montant du présent marché, æl qu'il ressort du ldétail ou devis estimatitl ci-joint, est de (en chiffres) - (en

leures) frmcs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( __-) francs CFA

- Montant de la TVA : ( ) francs CFA

-Montant de la TSR etlou I'AIR : ( ) francs CFA

-net à percevoir = HTVA-(TSR eUou AIR) ( )FCFA.

Article 12 : Lieu et mode de paiement (CCAG complété)

.Le Maître d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la manière suivante :

Par crédit au compte no-- ouvert au nom du prestataire la banque

Le Maître d'ouvrage n'accor;1ffiüæy++*+ffiqqrage dans le cadre du présent Marché

Article 15 l Intérêts moratoires
.j

Les intér€ts moratoires éventuels dus confôrinérnent à llarticle E8 du décret n" 20041275 du 24 Septembre 2004
.1 r ;r

portant Code des Marchés Publics.

Article t6 : Pénolités de rctard

Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit (modifiable):

a. Un deux millième (1i2000è') du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au

trentième jour au-delà du délai confactuel fixé par le marché ;

b. Un millième (1/1000è*) du montânt TTC du marché de base par jour calendaire de retard au- delà du trentième

jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de reard est limité à dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de

base âvec ses âvenânts.

Article 17 : Régime liscal et douenier

Le décret n" 2003l65llPM du 16 avril 2003 définit les modalites de mise en æuvre du regime fiscal des Marohés

Publics.

Ces éléments doivent être intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses coûts d'intervention et

constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article lE: limbres et enregistrement des marché.s (CCAG article 20)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbres et enregistrés par les soins et aux frais du prestataire,

conformément à la réglementation en vigueur.



Chapitre III : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations

- Cf: specifications techniques

Article 20 : Délais d'exécution du marché

26.1. Læ délai d'exécution des prestations objet du présent marché est de trois (03) Mois

26.2. Ce délai court à compter de la daæ de notification de I'ordre de service de commencer les prestations

Article 2l : Obligations du Maître d'Ouvrage

21.1. Le Maître d'Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires à I'exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce demier, l'accès aux sites des projets.

21.2. Le Maîte d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies de fait,
injures ou diffamations dont il peut être victime en raisoû ou à l'occasion de l'exercice de sa mission.

Le fournisseur a pour mission d'assr ila foumiture des biens tàs que décrits dans les ST, sous lecontrôle de
l'lngénieur et ce conformément au gréGn! marché et aux règles et normes en vigueur.

Article 24 : transport et Assurance§,,,,, . 
r. .

Le Foumisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les foumitures proposées soient protégées
par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, feroviaire ou routier. Le foumisseur doit faire
toute diligence pour réparer tous les dégâts éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de
livraison.

24.2. Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent être couverts par une
assurance prise par le Foumisseur.

Article 25 : Garantie du matériel

Le Foumisseur doit livrer au Maître d'Ouvrage, au titre du présent Marché, des équipements neufs et en parfait état
de fonctionnement.

Pendant une durée de six (06) mois à compter de la date de la Éception provisoire, Le Fournisseur garantit au
Maître d'Ouvrage de la reparation de tout défaut de fonctionnement dans [a condition que l'équipement soit utilisé
dans les conditions normales définies par le fabricant et de la mise à disposition des pièces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 26 : Commission de réception provisoire

Avant la réception, le prestataire demande par écrit au Maltre d'Ouvrage avec copie à I'ingénieur et à

l'organisme payeur.

La Commission de réception sera composée des membres suivants à titre indicatif :

l. Le Maître d'Ouvrage ou son représentant, Président ;

2. Le Chef de Service du Marché, membre;
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3. Iæ Chef de Service des Marchés du MINMIDT ou son r€pÉsentant, Membre ;

4. Tout autre membre invité par le Maîte d'Ouvrage en raison de son expertise

5. Le Coconûactant

6. L'Ingénieur, rapporteur ;

Les membres de la commission sont convoqués à la Éception par courrier avant la date de réception.

La réception définitive aura lieu au plus tard 15 jours après l'expiration de la période de garantie. La commission

de réception définitive est la même que celle ayant procédé à la réception provisoire.

Chapitre V : Dispositions diverses

Àrticle 27 : Ces de force majeure

[Préciser les dkposilions Nrticulières le cas échéantJ

Article 2E : Résilirtion du merché

Le marché peut ête ésilié comme prévu à la section III Titre IV du décret n" 2004n75 du 24 Septembre 2004 et

Retard de plus de
prestations de pluqlde;sepÎ

. Retard dans les pfpàtatiol

. Refus de la reprisffep.pA. Défaillance du presThfqi'rç
r Non-paiement Uersis\{

Article 29 : Différends et litiges

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut'êaè apportee au différend, celui-ci est porte devant la juridiction

camerounaise compétente.

Article 30 : Edition et diffusion du pÉcent marché

Quinze (15) exemplaires du pÉsent marché seront édiæs et dilhrsés par les soins du Maître d'Ouvrage.

Article 31 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'après sa sigrature par l'Autorité Contractante. Il enüera en vigueur

dès sa notification au prestataire par ce demier.
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r- PONCEUSE LONGUE BAI{qE L/S
LONGUBUR DE TABLE 25OO OU 3OOO MM

Caractéristiques techniques:
- longueur de la table d'usinage

- largeur de la table d'usinage

- moteur bande avec inverseur

- moteur soulèvement automatique de Ia table

- présence des bouches d'aspiration :

2500 mm ou 3000 mm

900 à 1500 mm
4à6CV
0,3à1CV
2

II- AFFUTEUSE LAMB DE SCIE.

Caractérist-igues techniques :

Diamètre de lame à affuter : 800 ou 700 mm.

Diamètre du disque : 100 à 150 mm.

s et base orientable.

- Dimensions de la machine i
Vitesse de rotation : 3200 à 6000 trlmin
Plage de pivotage en +l- :0 à 45"

Puissance du moteur : I l0 à 300 w
Chariot avec butée de profondeur, glissières rectifiées et base orientable.

rv- scIE RADIALE

DBSCRIPTION DU MATERIPL

- hauteur de coupe maximale : 90 à 135 mm
- Vitesse de rotation : 3200 à 6000 trlmin
- Plage de pivotage de la tête en*l-: 0 à 45 "
-Puissance du moteur : 3 è 5 KV/
- Capacité maximale de tronconnage à 90"1500 à 1000 mm

V. MORTAINEUSE A MECHE

Çaractéristique de la machine

- Déplacement longitudinal de la tête : 140 à 200 mm
- Déplacement transversal de la tête : 150 à 200mm

- Mandrin 2 mors peigne, ouverture maximal 16 mm

- Puissance du moteur : 2à 4l<Z
- Table fixe à tête fixe.
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équipements, ceci en présence de
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64. Lettre de soumission de [a Proposition Technique

68. Modèle de

6D. Modèle de cautionnement de garantie
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64. Lettre de soumission de Ia proposition technique

[Lieu, date]

À : [Nom ef adress e de I'Autorité Contra'etaiiitel

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, I

de vous soumettre c

Au cas où
personnel

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le
technique, sous réserve des modifications éventuelles

ur, conformément à votre DAO No.....du.....relatif à........,
e pour ta prestation objet dudit DAO.

disposés, sur la base du

respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
qui résulteraient des négociations du contrat.

l'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse :
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6.8. Lettre de soumission de la proposition financière

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons I'honneur de vous
serurces/ conformément à votre Avis d'Appel
(nos Propositions technique et financière).

Vous trouverez ci-joint notre Proposition fi
/e(s/ /o(sJ et la clef de répaftition francs
et de taxes, que nous avons estimé par aille

Notre Proposition financière a pour nous force
négociation du Contrat, jusqu'à I'expiration du

[date].

[Lieu, date]

À : [Nom ef adress e du Maître d'Ouvrage
ou du Maître d'Ouvrage Déléguél

obligatoire, sous réserve
délai de validité de la

des modifications resultant de la
Proposition, c'est-à-dire jusqu'au

Nous savons que vous n'êtes tenue/tenu d'accepter aucune des
Madame/Monsieur, l'assurance de notre considération distinguée.

propositions reçues. Veuillez agréer,

Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse :
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6-C modèle de caution de soumission

A (indiquer l'Autorité Contractante et son adresse), « I'Autorité Contractante »

Attendu que [nom du soumissionnaire], ci-dessous désigné « le Soumissionnaire » a soumis son offre

en date du /dafe de dépot de l'offrel de [nom et /ou description des prestationsJ @i-dessous désigné : «l'offre

»)

Nous [nom de la banque] de [nom du pays], ayant notre siège à fadresse de la banque] (ci-dessous désigné

comme « la banque »), sommes tenus à l'égard de fl'Autorité Contractante/ pour la somme de 

-
francs CFA que la banque s'engage à régler intégralement à [indiquer I'Autorité Contractante/, s'obligeant
elle-même, ses successeurs et assignataires. Signé et authenticité par ladite Banque le iour
de _(année).

a. omet de ou refuse de signer le marché, alors q-rÏïl-ëst requis de le faire ou,

b. omet ou refuse de fournir la garantie bancaire tenant lieu de cautionnement définitif, comme prévu dans les

instructions aux soumissionnaires

Nous nous engageons à paye r à [indiquer l'Autorité Contractante/ un montant allant jusqu'au maximum de la
somme ci-dessus dès réception de sa demande écrite, sans que [indiquer l'Autorité Contractante/ soit tenu

de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande, [indiquer l'Autorité Contractante/

notera que le montant qu'il déclare lui est dû parce que l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes
les deux sont remplies et qu'il spécifiera quelle ou quelle (s) conditions (s) a joué ou ont joué.

La présente garantie demeurera valable jusqu'au trentième jour inclus au-delà de la fin du délai de validité

des offres ; toute demande de findiquer l'Autorité Contractante] tendant à la faire jouer devra parvenir à la
Banque dans ce délai.
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6.D Modèle de cautionnement de garantie

Banque : ....

Adressée findiquer le Maître d'OuvrageJ

fAdresse du Maître d'Ouvrlge/

ci-dessous désigné « le Maître d'Ouvrage »

Attendu que

[nom et adresse du fournisseurJ,

ci-dessous désigné « le Fournisseur D, s'es!.,Êpgqgj, Êfl exécution du marché, à réaliser les

Attendu qu'il est stipulé dans le inftrieur à
t0% à préciserJ du montant du *uffrfrt,pgqt êtie relirplacéu'ph'r une caution solidaire,

Ii' i ' '; t de . floruier : ?tr Fournisseur cette caution,Attendu que nous avons c0flVenu'

Dès lors, nous affirmons par les

du Maître d'Ouvrage, au

présentes que nous nous portons garants et responsables à l'égard
nom du Fournisseur, pour un montant maximum de

fen chffies et en lettreÿ, correspondant à [pourcentage inferieur à l0% à préciser] du montant du

*u..hé( 1 o).

Et nous nous engageons à payer au Maître d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit
(08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas

satisfait à ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maître d'Ouvrage au titre
du marché modifié Ie cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever
de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du
montant égal à [pourcentage inferieur à l0% à préciser] du montant cumulé des prestations

figurant dans le décompte définitif, sans que le Maître d'Ouvrage ait à prouver ou à donner les

raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modifîcation au marché

ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie

et nous dérogeons par la présente à la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dès sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours à compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée



Toute

d'Ouvrage.

de paiement formulée par le Maître d'Ouwage au titre de la présente

garantie être faite par aveÇ aceusé de réception, parvenue à la banque

pendant la de validi t.

La caution est et son exécution au droit camerounais.

Les camero pour stafuer sw tsut ce qui concerne le

présent et

Signé et ntifié par la

Cas où la

.. I'

I

le
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CADRE T}U BORT}EREAU T}ES PRIX UNITAIRES

Désignation Description de la
fourniture

Prix unitaires
(en chiffres)

PPNCEUSE LONGUE BANDE-L/S
Ce prix rémunère la fourniture et
f installation à l'unité d'une ponceuse

longue bande L/S dans les conditions
prévues dans les Spécifications
Techniques

L'unité à (en lettres)

scIB CIRCULAIRE ilEA'BLE,'irrI'r.-ffi-
*t

l'installation à l'unité d'une scie
circulaire dans les conditions prévues
dans les Spécifications Techniques

L'unité à (en lettres)

SCIE RADIÂLE

Ce prix rémunère la fourniture et
l'installation à l'unité d'une scie radiale
dans les conditions prévues dans les

Spécifications Techniques

L'unité à (en lettres)

MORTAINEUSE À MECHE
Ce prix rémunère la fourniture et
l'installation à l'unité d'une mortaineuse
dans les conditions prévues dans les
Spécifications Techniques

L'unité à (en lettres)

53



I

PIECE Ne I : Cadre du détail estimatif
, : *"t'

r4;
-, .^i#''l:..... -.,.i;i1,{t:'''-' i-'liltTûi"rÿ'+1P''
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I)ésignation Quantité Prix unitaires Prix Total

IoNCEUSE
LONGUE

BANDE L/S

Ë
/fl"'o'rlll 

I

fi * "',--''"'

/(.'-*',-' 
- 

l

rË"usr

il-scuÉ-r-ffi
iiit+t'll
\ ';. u'.',. +,.

§ ,1.'i' '',
tr$.,1 + -.r

\':j^;,

i. ,I,' !:!,
; .., l'È

' I r:'' fi; S.,lll. ,,: ," ïl
' ;: ::.: /1

. ,tt r')
.._..t .i 

,

\jrË

SCIE
CIRCULAIRE À

., - -21.

TABLE

SCIE RADIALE
1024x575

MORTAINEUSE
A MECHE

Montant HT

TVA (19,25%)

Montant TTC

IR (5,5)%

Net à Mandater

CADRE DU DEVIS qUANTITATIF ET PSTIMATIF

Arrêté âu présent devis la somme de
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PTECE Nê9 :
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patrie

FINANCEMENT:

TMPUTATION

REPUBLIC OF CAMEROON

Peace - rü/ork- Fatherland

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
METIERS DU BOIS A L'EPAB DE BINGUELA

MARCHE NO /}I /ITIINMIDT/CMPM DU

OUVERT NO- POUR L'APPUI AU CENTRE DES

(ACQUISITION DES OUTILS ET MATERIELS DE TRAVAIL)

MAITRE D'OUVRAGE : LE MINISTRE DES MINES, DE L,INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT

TECHNOLOGIQUE

TITULAIRE

B.P:

Tel:

OBJET DU MARCHE: A
D

MONTANT DU MARCH

DELAI D'EXECUTION LIVRAISON : TROIS (03) MOIS

BIP MINMIDT EXERCICE 20 I8

52 29 377 330001 2842 911

SOUSCRIT LE
SIGNE LE
NOTIFIE LE
ENREGISTRE LE
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Entre:

La République du Crmoroun, représentéo par le Ministre dos Mines, de Plndugtsie ot du Développement
Technologique dénomnrée ci+p,rès <<L'Autorité Contractanæ»

Il'une FrÉ,

La société

BP TéI Fax:

Ir'^RC No Contribuable

Représentée par Monsieur. son Directeur Général, dénommÉ ci-
après le Prestatairc >r

Il?nutre pfltr,

Il esû convenu et arrêté ce qui suit :

:-:.: i :'1

Et

.; ' :l
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TitrÊ I

Titre XI

Titre III

Titre [Y ou Devis Estimaûif (DE)

Sommalre

Administratives Particulières (CCAP)

Unitaires (BPII)
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Page..... et Dernière du ftilanché N" /ttl Passé après Appel d'Offres
n" /AO/AC/MO/CPM /201t du .. ... pour

TITUI-AIRE:

MONTANT:

DELA! :

Lu et accepté par le prestataire,

' ,.

", ,,';.

' . .....,,,.'

i

| .r'..

Yaaundé,le ..--...-... r.rr,rrr!,'...r

Signé par I'Autsrlté Contraetante,

Yaoundé, Ie .'.........

- Enrmlr*r*mar*EnnegktrËment
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PIECE NO 10: LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ETABLISSEMENTS DE MICROFINANCES AUTORISES A EMETTRE DES

CAUTIONS T}E SOUMISSTON

No Nom de l'établissement bancaire Sigle

I AFRILAND FIRST BANK First Bank

2 BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN BAC

J BANQUE TNTERNATIONIAIJ MEROUN POUR L'EPARGNE ET
LE CREDIT

BICEC

4 CITI BANK CAMERffi CITI.C

5

' il
- ri
:l r L CBC

6 ECoBANK cAME-àF* ,::.1,
EBC

7 T.'.{FC-BANK

I
\iti§;;#fi'r-

SOCIETE CAMEROT]NAISE DE BANQUES CA SCB

I SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN SGBC

10 STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON SCBC

1l UNION BANK OF CAMEROON UBC

t2 UNITED BANK FOR AFRICA UBA

13 BANQUE GABONAISE POUR LE FTNANCEMENT INTERNATIONAL BGFI

t4 BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES
ENTREPRISES

BC-PME

15 ACTIVA ASSURANCES ACTIVA

16 CHANAS ASSURANCES CHANAS

t1 ZENITHE INSURANCE ZENITHE

18 PROASSUR S.A PROASSUR

L9 ASSURANICE ET REASSURANCE AFRICAINE AREA
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